amelybe lelke minden gazdagsagat
beletette. Szitnyai fokrél-fokra ha-
ladva jutott el ehhez az egyszertiség-
hez, amelynek atfog6 ereje azonban
meég az élettelen dolgokban is meg-
érezteti az élet elevenségét s a torténet
mélységében a szimbolumot, amelyen
at, mint minden igaz, miivészi alkotas,
mindnyéajunk életébe belekapcsolodik.
A gyermekkor kiskiralysagatol a
kenyérkeres6 didk alazatossagaig a
vallomas észinteségével csendiilnek ki
e munkabo6l mindazok az elemek, ame-
lyek Szitnyai miivészetének kicsiraz-
tat6i voltak. Majthényi Gyirgy.

Lehel Istvan: Jaszai Mari utolsé
szerepe. Budapest, 1930. Lehel Istvan
biiszkén wvallja magat Jaszai Mari
Eckermannjanak. Kegyelettel és lelki-
ismeretes pontossaggal igyekszik az
utokor szaméara megmenteni ennek a
nagy miivésznének és elséranguan ér-
dekes emberi egyéniségének nyilatko-
zatait, gondolkozasat, szokésait. Az
Emlékiratok kozrebocsatasa utan, ime,
par honappal ezel6tt jelent meg Jdszai
Mari utolsé szerepe cimili koényve,
amelyre a magyar szinészettorténet so-
kat fog még hivatkozni.

A nagy tragika betegségének és
utols6 hoénapjainak szivbemarkolo
rajza utan Jaszai miivészetének talalo
értékelését kapjuk, majd egy csomé
jellemz6 anekdotaszert feljegyzést en-
nek a kiilénos asszonynak nyilatkoza-
tairol és tarsadalmi magatartasarél. De
ezeknél is értékesebb része a kiotetnek
Jaszai Mari életrajza. Filologiai szem-
pontbol kiilonés érdekességet az ad
neki, hogy Lehel Istvan, az Emlékira-
tok kiadoja, az onéletirasnak téves ada-
tait pontos kritika ala veti, nem egy-
szer helyreigazitja s levelek és egykoru
hirlapok alapjan hitelesebb képét
nyujtja ennek a miivészi palyafutas-
nak, mint aminét 6nmagarol Jaszai
nyujtott.

Lehel Istvan egy-két adatahoz azon-
ban mindenesetre hozza kell szélani.

Igy pl. a Budai Népszinhaz hires kan-
kantanca nem 1867-ben szerepelt eld-
szor szinpadon, hanem négy évvel
el6bb. Kassai Vidor, a nagy tragika
férje sem «elsésorban rohogteté arc-
fintorgatasai miatt» volt a kozonség
kedvence, hanem emberabrazolasanak
élesvonalu rajza miatt. Olvassa csak
el Lehel Istvan Veré Gyorgynek a
Népszinhazrol irt konyvét, alkalma-
sint masképen fog itélni a kis Kassai-
rol. Az Elektra-vita ismertetése is né-
mileg egyoldali. Barmilyen hatalmas
miivészi teljesitmény volt is Jaszai ja-
téka ebben a szerepben, ma mar — az
id6k tavlatabol — kissé targyilagosab-
ban kellene a tamadok kifogasait a
torténetironak megitélnie.

Erdekes az a tablazatszeri ossze-
allitas is, amit Lehel Istvan a nagy
miivésznének nemzetiszinhézi szere-
peir6l a kotet végén kozol. Egy-két
hiba azonban ide is becstiszott. Leg-
szembeo6tlébb koztiik az, hogy a Nék
az alkotmdnyban c. politikai vigjaték
szerz6jéiill Toth Kalman helyett Nagy
Ignac emlittetik. Az amerikai pdrbaj
szerz6je sem Balazs Ldszl6, hanem
Balazs Sdndor. Az sem indokolt, hogy
az LEgy kirdlyné szerelme cimi darab
szerz6jének csak alnevét kozli az
iro.

A konyv igazi értékelése fogyatékos
lenne, ha nem esnék sz6 Lehel Istvan
konnyed, fordulatos és sokszor artisz-
tikus stilusarél. De épen mivel ilyen
biztos stilisztdnak mutatkozik, kar
mondataiba a kozbeszéd élesen rikité
szavait kevernie. Nem értjiik, miért
kell Jaszai szinpadi egyéniességét ak-
kép jellemeznie, hogy a nagy mii-
vészné aninden szerepében orditéan
Jaszai Mari volt». Az is kelleténél fesz-
telenebb stilusviselkedés, amikor Ja-
szai egyik elhatarozasanak félreértgjét
szamarnak — csak igy, egyszeriien sza-
mdrnak! — nevezi. Landaunak Jaszai
Mari Elektrajarol irt dicséré biralatat
is lehetett volna masképen jellemeznie,
mint azzal a megallapitassal, hogy a
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német szerkeszté djuldozé hangon ir
a nagy miivésznorol.

Ezek azonban csak aprébb kifoga-
sok a mii igazi értékével szemben. Ugy
képzeljiik, hogy kedves olvasmanya
lesz ez a konyv nemcsak a magyar
szinészettorténettel foglalkozoknak,
hanem mindazoknak is, akiket egy ér-
dekes és mélylelkiségli emberi egyéni-
ség érdekel. Galamb Sdndor.

Szabé Pal: Emberek. Regény.
A Franklin-Tarsulat kiadasa. — Barna
Bertalan este rendbehozta a joszagot s
aztan olvasni kezdte a Nagyvaradot.
«Ezt nem igy kellett volna megirni.
Talan emigy ... Bertalan mér akkor
hazasember volt.» Kitort a béke s a
harminchetesek rohamaiban annyit
vitézkedett képlar Barna méar nem is
gondolt arra az idére, mikor a tabori
lapon Addmnak nevezte magat, mert
ugy latta, hogy nem igen marad korii-
l6tte €16 ember a fronton. Nem gondolt
mar Torok Erzsikére, a haboru kozben
elpartolt,férjhezment menyasszonyara,
akiért virtuskodva s igazan busult
joideig. Es — persze — sohasem gon-
dolt a postamesternére, aki szép tri-
asszony volt, de akiért akkor sem
gyotrédott, amikor szakitottak. Elt
szépen feleségével, a kisebbik Torok-
lannyal, a szeret6 szivii, kedves Julis-
kaval s élt a dolgainak. Az olvasésra,
a konyvre, ujsagra mar el6bb rakapott.
Most gy érezte, hogy irni kellene «@

jov6 miatt» a magyar falurol. Meg is
irta elsé cikkét a nagyvaradi lapnak.

Igy kezdhette Szabé Pal, a tehetsé-
ges parasztiré is : épebbet akart terem-
teni az erétlen-erdltetett atlagrege-
nyeknél. Egyéniségét és irdisagat meg-
megéreztette abban, ahogy a paraszt-
¢let bens6bb, tudatosabb realitasat, a
«hétszerszép legény» parasztszerelmé-
nek regényességét, majd a haboruban
emberiil helytallt 6sztonének termé-
szetesvoltat is kifejezte. Még nem
tudta stilusanak és motivumainak jel-
legzetességét kiemelkedévé tenni, ami-
nek részben tan az is oka, hogy regény-
irasra vallalkozott. A regény fejlédé-
sének biztonsagos ereje gyakran el-
vész, az epizodokban pedig a mellék-
alakok egy-egy jellemvonasa sem hat
igaznak, nemhogy egész jellemiik meg-
elevenednék. A katonanak nem valo
kulcsaron s a kohogds postamesteren
kiviil jonéhany alak jelentéktelenedik
el igy, — parasztok: az oreg Vas
Mihaly meg Torok molnar is.

«A felh6érongyok az udvarokon hal-
nak és hajnaltajt készalni indulnak a
szomszéd hatarba.» A bihari tajak és
felhék ily képeiben, a megszemélyesi-
tésben van itt koltéiség, de valami
hidnyzik még abbdl az igazsagho6l és
tisztasagbol, mely a népi megnyilatko-
zas jellemzdje . . . Els6 konyv e regény
s mindenesetre igéret arra, hogy foly-
tatasa jelentésebb lesz.

Ldszlé Istvdn.
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